
PHILIPS [90CV 

VACUUM PHOTOTUBE, sensitive to red and infra-red 
radiation 
TUBE PHOTO-ELECTRIQUE A VIDE, sensible & radiation 
rouge et infra-rouge 
VAKUUM PHOTOROHRE, empfindlich fir rote und infra- 
rote Strahlung 

Cathode Caesium on oxidized silver 
Cathode Césium sur d'argent oxydé 
{athode Cdsium auf oxydiertem Silber 

Projected sensitive area 2 
Surface sensible projetée 2,4 cm 
Projektierte empfindliche Oberflache 

For the spectral vrespounse curve see front of this 
section 
Pour la courbe de réponse spectrale voir en téte de 
ce chapitre 
Fir die spektrale Empfindlichkeitskurve siehe am An- 
fang dieses Abschnitts 

Dimensions in mm 
Dimensions en mn max 19 
Abmessungen in mm min0 
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Base, culot, Sockel: Miniature 

The arrow shows the direction of the incident radiation 
La fltche montre la direction de la radiation incidente 
Der Pfeil zeigt die Richtung der einfallenden Strahlung 

llounting position Arbitrary 
liontage Arbitrairement 
Aufstellung Wiliktirlich 

1) External connections to cathode should be made to 
pins 2 and 6 connected togethev 
Relier les raccordements de la cathode aux broches 
2 et 6 interconnectées 
Kathodenanschliisse sind an die durchverbundenen 
Stifte 2 und 6 anzuschliessen. 

1. 
939 4188 

3.3.1955



PHILIPS 90 CV 

VACUUM PHOTOTUBE, sensitive to red and infra-red 
radiation 
TUBE PHOTO-ELECTRIQUE A VIDE, sensible 2 radiation 
rouge et infra-rouge 
VAKUUM PHOTOROHRE, empfindlich flir rote und infra- 
rote Strahlung 

Cathode Caesium on oxidized silver 
Cathode Césium sur d'argent oxydé 
Kathode Cidsium auf oxydiertem Silber 

Projected sensitive area 2 
Surface sensible projetée 2,4 cm 
Projektierte empfindliche Oberflédche 

For the spectral response curve see front of this 
section 
Pour la courbe de réponse spectrale voir en téte de 
ce chapitre 
Fiir die spektrale Empfindlichkeitskurve siehe am An- 
fang dieses Abschuitts 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm max 19 
Abmessungen in mm min 10 
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Base, culot, Sockel: Miniature 

The arrow shows the direction of the incident radiation 
La fldche montre la direction de la radiation incidente 
Der Pfeil zeigt die Richtung der einfallenden Strahlung 

Mounting position Arbitrary 
Montage Arbitrairement 
Aufstellung Willkiirlich 

"YPins 1,2,6 and 7 as well as pins 3,4 and 5 should be j=— 
interconnected 
Les broches 1,2,6 et 7 aigsi que les broches 3,4 et 5 
doivent &tre interconneetées 
Die Stifte 1,2,6 und 7 ebenso wie die Stifte 3,4 und 5 
sind miteinander zu verbinden 

3.3.1956 939 1545 1.



PHILIPS [90CV 
VACUUM PHOTOTUBE, sensitive to red and infra-red radia- 

tion 
TUBE PHQTO-ELECTRIQUE A VIDE, sensible & radiation rouge 

et infra-rouge 
VAKUUM PHOTOROHRE, empfindlich fiir rote und infra-rote 

Strahlung 

Cathode Caesium on oxidized silver 
Cathode Cesium sur argent oxydé 
Katode Cdsium suf oxydiertem Silber 

Projected sensitive areg > 
Surface sensible projetee 2,4 cm 
Projektierte empfindliche Oberfliche 

For the spectral response curve see front of this section 
Pour la courbe de reponse spectrale voir en téte de ce 

chapitre 
Flir die spektrale Empfindlichkeitskurve siehe am Anfang 

dieses Abschnitts 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm pax 19 
Abmessungen in mm mmfl 
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Base, culot, Sockel: Miniature 

The arrows show the direction of the incident radiation 
Les fleches montrent 1a direction de la radiation incidente 
Die Pfeile zeigen die Richtung der einfallenden Strahlung 

Mounting position Arbitrary 
Montage Arbitrairement 
Einbau Willkiirlich 

1) Pins 1,2,6 and 7 as well as pins 3,4 and 5 should 
be interconnected 

Les broches 1,2,6 et ? ainsi que les broches 3,4 et 5 
doivent &tre interconnectées 

Die Stifte 1,2,6 und 7 ebenso wie die Stifte 3,4 wnd 5 
sind miteinander zu verbinden 

2.2.1959 938 3463 1.



PHILIPS [oocCV 

VACUUM PHOTOTUBE, sensitive to red and infra-red radia- 
t1 on 

TUBE PHOTO-ELECTRIQUE A VIDE, sensible & radiation rouge 
et infra-rouge 

VAKUUM PHOTOROHRE, empfindlich fiir rote und infra-rote 
Strahlung 

Cathode Caesium on oxidized silver 
Cathode Cesium sur argent oxydé 
Katode Césium auf oxydiertem Silber 

Projected sensitive areg 2 
Surface sensible projetee 2,4 cm 
Projektierte empfindliche Oberfliche 

For the spectral response curve see front of this section 
Pour la courbe de réponse spectrale voir en téte de ce 

chapitre 
Flir die spektrale Empfindlichkeitskurve siehe am Anfang 

dieses Abschnitts 

Dimensions in mm 
Dimensions en mm max 19 
Abmessungen in mn ;. K min 11 
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Base, culot, Sockel: NMiniature 
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The arrows show the direction of the incident radlation 
Les fleches montrent la direction de la radiation incidente 
Die Pfeile zelgen die Richtung der einfallenden Strahlung 

Mounting position Arbitrary 
Montage Arbitrairement 
Einbau Willklirlich 

1) Pins 1,2,6 and 7 as well as pins 3,4 and 5 should 
be interconnected 

Les broches 1,2,6 et 7 ainsi que les broches 3,4 et 5 
doivent &tre interconnectées 

Die Stifte 1,2,6 und 7 ebenso wie die Stifte 3,4 und 5 
sind .miteinander zu verbinden 

8 346 1. 
3.3.1960 938 3403



9oCvV| PHILIPS 

Capacitance 
Capacité 
Kapazitdt 

Betriebadaten 

v 
Dark current 
Courant 3 1'ob- 
scurcissement 
Dunkelstrom 

Ra 

Sensitivit 
Sensibilit 
Enpfindlichkeit 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 

—w] Limiting values (design center values) 

leur de 2700 °K 

von 2700 

Caractéristiques limites (valeurs moyennes 

Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

Cax = 1,1 PF 

50 V 

[(tamb=50 °C) < 0,05 uA 
(Va=5°V,L\".mb 40000) < 1,5 pA 

(Va=50V) = 20 pA/l 1) 

de déve- 
loppement) 

hiY = maXx. 250 V 

Iy = max. 0,03 pA/hmZ 

tgmp = max. 100 % 

—— 
) Measured with.a lamp of colour temperature 2700 °g 

Mesuré avec une lampe avec une température de cou- 

Gemessen mit einer Lampe mit einer Farb temperatur 

939 0614



oocv| PHILIPS 

Capacitance 
Capacité Cak = 0,6 pF 
Kapazitdt 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vv 50 V 
Dark current _ en® 
Courant & 1'ob- (V5 = 50 v)J bamb = 5°cc ¢ 0,05 v 
scurcissement tamp =100°C < 1,5 pA 
Dunkelstrom 

Ra = 1 MR 

Sensitivity N 
Sensibilite (v = 50 V) = 20 uap ) 
Empfindlichkeit 

Limiting values (design center values) 
Caractéristiques limites (valeurs moyennes d'étude) 
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

Vp = max. 250 V 

Ix = max. 0,03 wA/mn° 
tamb = max., 100 °C 

1)Measured with a lamp of colour temperature 2700 Oy 
Mesuré avec une lampe avec une température de couleur de 
2700 Ok 
Gemessen mit einer Lampe mit einer Farbtemperatur von 
2700 %k 

939 1673 2. 



oocv] PHILIPS 

Capacitance 
Capacité Cox = 0,6 pF 
Kapazitidt i 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vy = 50 V 

Dar}l: current _ o] 
Courant dans (Vs = 50 V) = 50 OC)< 0,05 ua 
1'obscurité a= (tamb = 100 “C)< 1,5 uA 
Dunkelstrom 

Ry = 1 MQ 

Sensitivity 1 
Sensibilité  (Va = 50 V) = 20 pa# ) 
Empfindlichkeit 

Limiting values (design centre values) 
Caractéristiques limites (valeurs moyennes) 
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

Vo = max. 250V 

Iy = max. 0,03 pA/mm2 

t = max. 100 °C 
amb 

1) Measured with a lamp of colour temperature 2700 %k 
Lesure avec une lampe avec une température de couleur de 
2700 °K 
Gemessen mit einer Lampe mit einer Farbtemperatur von 
2700 9K 

G38 3458 2.



socv] PHILIPS 
Capacitance 
Capacité Cay = 0,6 pF 
Kapazitit 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

7o = 50V 
Dark current _ ° 

Courant dans (v _ 5o v)(tamb = 50 OC)< 0,05 pi 
1'obscurité a=> {(bamp = 100 “CI< 1,5 pa 
Dunkelstrom 

Ra = 1 

Sensitivity 
. 

Sensidilité  (Va = 50 V) = 20 wafth 
Empfindlichkeit 

Limiting values (Absolute limits) 
—>| Caractéristiques limites (Limites absolues) 

Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vp = max. 250V 

Iy = max. 0,03 pA/mm? 
_ ¢] 

tamb = max. 100 “C 

1) Measured with a lamp of colour temperature 2700 °kx 
Mesure avec une lampe avec une température de couleur de 
2700 °K 
Ggmessen mit einer Lampe mit einer Farbtemperatur von 
2 

938 4207 2.
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